Decontamination Certificate
Please take into consideration that, due to safety-related reasons, we will not be able to process your repair without this completed
Decontamination Certificate.
Customer data
Purchased from:

IKA®

Distributor:

Company
Contact person

Country

Dept./Lab. No.

Phone

Street

E-mail

Postal code / City

VAT No.

Machine data
Machine type / product name

Serial-Nr.

Reason for return

Substances used with the device:

Legally binding declaration
1. The IKA®-machine resp. part has been carefully cleaned and freed from remaining material/substances before return to IKA®.
2. As far as this was possible, we herewith declare, that the remaining material/substances have no harmful or risky influence on the
IKA® personnel handling with the machine.
3. A further cleaning by IKA® with usual cleaning agents is harmless and cannot cause any harmful consequence (e.g. chemical reactions).
4. The declaration concerning item 2 and 3 is given acc. to the best of our knowledge and belief and under consideration of our
obligation to care.
5. A second signature is given by the person responsible for the condition of the goods immediately prior to return delivery.
6. The client confirms, that the returned goods do not represent any danger by bacteriological, virological, chemical or radioactive
contamination.
7. The undersigned is authorized to give such declaration in the name of the represented company.
8. The client is aware of the fact that he is liable towards the consignee for any damages caused by incomplete or incorrect information.

Company Stamp

designed

Date

to work perfectly

Signature

Second signature

Packaging instructions - Laboratory equipments
Verpackungshinweise

Please fill out the decontamination
certificate.

Pack the machine, if possible, in the
original carton.

Please package unit safely. Place
completed decontamination form in
the box. Cushion with either original
packaging or suitable materials.

The instrument in this package will not cause
any danger due to bacteriological, virological,
chemical or radioactive contamination.

NO DANGER

Das in diesem Paket enthaltene Gerät ist frei
von jeglichen bakteriologischen, virologischen,
chemischen oder radiaktiven Verunreinigungen.
Decontamination certificate attached
Unbedenklichkeitsbescheinigung liegt bei

Put the shipping documents in
a mailing pouch. Attach the
“No danger“ sticker to the shipping
box so that it is clearly visible.
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Packaging instructions - Process equipments
Verpackungshinweise

Please complete the Decontamination
certificate and sign it.

Pack the machine into a paperboard
container or a wooden box, depending
on the size of the machine and add a
copy of the Decontamination certificate.

Put the delivery note and the Decontamination certificate into a protective
bag and fix it together with the sticker
“No danger“ on the outside of the
package where it can easily be seen.

Die in dieser Verpackung enthaltene Maschine
wurde vor Versand gereinigt und ist frei von
jeglichen bakteriologischen, virologischen,
chemischen oder radioaktiven Verunreinigungen.

NO DANGER

The machine in this package has been cleaned
before dispatch and does not mean any danger due
to bacteriological, virological, chemical or radioactive
contamination.
Unbedenklichkeitserklarung beiliegend
Decontamination certificate enclosed
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